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КОМЕДИЯ КАЙНОЗОЙСКОЙ ЭРЫ

Действующие лица
ИКОЛАЙ - хозяин пещеры
ОТРЯ - жена Иколая
РОНЯ - мать Отри
ИМКА - дочь Иколая и Отри, молодая девушка
ТЕПАН - сват Иколая
АХАР - сын Тепана, молодой парень
БЕБЕ - чужак, молодой парень
БУБУ - отец Бебе (крепкий мужчина)

     

 

СЦЕНА ПЕРВАЯ
ПЕЩЕРА
В просторной пещере пусто. В центре - место для огня. Заходят Иколай, Отря и Роня. На них мех и кожа, в руках дубинки. Отря с большим животом. Одетые аккуратно, но они - первобытные люди.
ИКОЛАЙ: Вот я такую ​​пещеру нашел. Нравится?
ОТРЯ: Хорошая пещера. Будем здесь жить. Главное, чтобы маме понравилось. Вам нравится, мама?
РОНЯ: Ну, ничего так пещерка. А сколько квадратов кухня?
ОТРЯ: Самое главное, что есть где очаг разжечь.
ИКОЛАЙ: Да место-то какое красивое! Посмотрите вокруг. (Показывает) Там - река и море. Там мы можем мыться и ловить рыбу… Туда - леса. (Показывает) Там можно мамонтов забивать и ягоды с грибами собирать… Мама это дело любит. Да, мама?
РОНЯ: Конечно. Люблю шастать по лесам.
ОТРЯ: Только надо быть осторожными. А не так, как вы в прошлый раз змеючку поймали и голову ей откусили.
РОНЯ: Так я хотела знать аль ядовитая она, аль нет. Какая-то новая порода, наверное мутация.
ИКОЛАЙ: Главное, чтобы потом вы не мутировали… Узнали?
РОНЯ: Узнала.
ОТРЯ: Ага, потом сидели за пещерой весь вечер, потому что живот ваш болей… Мутация.
РОНЯ: Так, с кем же ж не бывает?!
ИКОЛАЙ: Отчего ж все время с вами бывает? …И надо всегда мыть руки, а не все грязное тянуть в рот, как какие-то дикари с севера.
Все плюют на ладони и вытирают руки друг о друга.
ИКОЛАЙ: А посмотрите туда. Там - горы и скалы. Будем туда на мамонтах по дрова ездить.
РОНЯ: А можно и мне будет порулить бивнистым?
ИКОЛАЙ: Можно. Только так, чтобы я видел. А не так, как в прошлый раз, когда вы вожжи бросили и нас мамонт в пруд завез.
РОНЯ: Ну и что? Зато помолись.
ИКОЛАЙ: Нашли время, когда мыться. Снег на дворе, а она в пруду моется.
ОТРЯ: (смеется) А помнишь, как тебе тогда та здоровенная рыба…
ИКОЛАЙ: (перебивая, недовольно) Не ​​вспоминайте. Я теперь понимаю, что за рыбой надо ходить с червями. Она на них хорошо клюет…
ОТРЯ: Хорошее местечко.
ИКОЛАЙ: Да. А вот здесь - поля бескрайние. Можно копаться в земле. Видели, сколько здесь травы всякой?
РОНЯ: Посадим помидорчики, лучок…
ОТРЯ: А сколько скота здесь пасется!
РОНЯ: Ага. И рогатые и безрогие. Бизоны вон, ходят.
ИКОЛАЙ: (Роне) Вот поймаем и будем доить.
РОНЯ: Я такое люблю. Молоко бежит из рогатых.
ИКОЛАЙ: Телята пьют, и мы будем. А еще видел саблезубого кота.
РОНЯ: Не напоминай. У меня на этих тварей аллергия.
ОТРЯ: Да, хорошую мы выбрали пещеру. Местность прекрасная. И климат хороший - и не холодно, и не жарко. И соплеменники наши недалеко проживают.
РОНЯ: Соплеменник твой, Тепан, у самой горы в пещере поселился.
ИКОЛАЙ: А разве далеко? Полдня на мамонте. (Думая) Надо что-то придумать, чтобы с ним общаться на расстоянии… (чешет затылок)
ОТРЯ: Хорошо здесь, хорошо. А еще, я видела, недалеко живут пчелы, гудят на всю округу.
ИКОЛАЙ: Надо бы подумать, как их приручить.
РОНЯ: Ага. Такой тот медок лакомый и сладкий.
ИКОЛАЙ: Ну, вы тут располагайтесь, а я пока похожу и осмотрюсь что да как.
Заходит Тепан. Тоже аккуратно одет в кожаные и меховые вещи.
ИКОЛАЙ: Ой, Тепан!
ТЕПАН: Иколай! Дай Сварог в вашу пещеру!
ОТРЯ: Спасибо, друг.
ТЕПАН: Как вы здесь? Пещера нравится?
ИКОЛАЙ: Отчего же нет?! И пчелы здесь гудят, и река течет, и мамонты пасутся на пастбищах.
ТЕПАН: Это наша земля. Надеюсь, и навсегда ею останется!
ИКОЛАЙ: Дай Солнце!
РОНЯ: Бог огня поможет.
Все падают на колени и лбом бьют в землю.
ТЕПАН: Я вижу, вы уже скоро ребеночка заведете?
ИКОЛАЙ: Надеемся, Сварог пошлет.
ТЕПАН: А мы уже в капусте нашли…
ИКОЛАЙ: Да вы что?!
ОТРЯ: Я вас поздравляю.
РОНЯ: А кого нашли-то?
ТЕПАН: Мальчика. Помощника мне.
ИКОЛАЙ: О, пусть растет здоровым и крепеньким. Может будет мамонтов загонять.
ТЕПАН: Тоже на это надеюсь. Буду с детства приучать к охоте, к земле. Пшеницы насадим, овощей…
ИКОЛАЙ: Вот бы нам девочку найти, то может быть и породнились с вами.
ТЕПАН: Хорошо по огородам прогуляйтесь, то может и найдете дочку.
ОТРЯ: Ой! (Держится за живот) Ой-ой-ой!
ИКОЛАЙ: Что, дорогая Отречка?
ОТРЯ: Да, наверное, надо уже в огороды идти кого-то хорошо поискать…
ТЕПАН: Как вы вовремя перебрались…
ИКОЛАЙ: И не говори, Тепан. Как приговорили.
РОНЯ: Собираемся и идем.
ОТРЯ: Вы, мама, здесь оставайтесь, и стерегите пещеру. А мы с Иколаем сбегаем, поищем кого-нибудь, и скорей обратно.
ТЕПАН: Вас провести?
ИКОЛАЙ: Да нет. Мы как-нибудь сами найдем дорогу. (Отре) Пойдем, милая, скорей.
Иколай и Отря идут из пещеры. Иколай поддерживает и помогает Отре, что держась за живот, постанывает и глубоко дышит.
ИКОЛАЙ: Пойдем, дорогая. Я там за пещерой видел, как будто капуста росла. Идем.
Иколай и Отря идут из пещеры.
ТЕПАН: Ну, я вас поздравляю с новосельем, тетя Роня.
РОНЯ: Спасибо, Тепан. Слава Солнцу, уже не бездомные. Нашли свою землю наконец. Пустим здесь корни.
ТЕПАН: Вы не стесняйтесь. Надо будет соль, или огонь - обращайтесь.
РОНЯ: Спасибо за приглашение.
ТЕПАН: Ну, я пойду. Я ж мамонта не привязывал, пасется около пещеры, еще гляди убежит…
Тепан собирается уходить из пещеры, как в пещеру возвращаются Иколай и Отря (без живота). У Отри в руках замотанный в мех младенец.
ТЕПАН: Ох, как вы быстро справились!
ИКОЛАЙ: А что нам?! Выскочили, схватили девочку и обратно.
РОНЯ: Внучка?!
ОТРЯ: Да, мама. Хорошая доченька у нас нашлась.
ТЕПАН: Так теперь мы породнимся с вами. А как же назовете?
ИКОЛАЙ: Да, пусть уже будет Имка… Или как?
ОТРЯ: А хоть и Имка. Главное, чтобы здоровая была и нас уважала.
ТЕПАН: Вот, теперь моему Ахару и жена будет. А мы - родственниками станем. Будем на охоту, на рыбалку, по грибы вместе ходить. (Намекает на выпивку)
ИКОЛАЙ: Шашлычки…
ТЕПАН: М-м-м, объедение.
ИКОЛАЙ: Да, да. Сват.
ТЕПАН: Точно, сват.

ЧЕРЕЗ ЗАТМЕНИЯ

СЦЕНА ВТОРАЯ
ПЕЩЕРА
В пещере стоит улей, лежит трембита. Копья и дубинки стоят в углу, лежат веревки. В центре пещеры горит огонь. У огня стоят кувшины. Немного в стороне стоит кресло-качалка. Отря, Роня и Имка сидят недалеко от огня на меху и вышивают на шкурах.
ИМКА: Ой мама, то оно у меня не очень-то хорошо выходит.
ОТРЯ: Обшивают, дочка, обшивают. Вышивай будущему мужу рубашки.
ИМКА: Какая-то вышиванка получается.
ОТРЯ: А пусть хоть и вышиванка. Это будет тебе в приданое, когда поженитесь с Ахаром.
РОНЯ: Хороший будет зятек.
ИМКА: Хороший парень Ахар. Такой мужественный, бесстрашный. Как тот саблезубый лев.
РОНЯ: Так и хитрый, как лиса. Сначала подумает, а потом уже дело делает. Давайте нашу споем? (Поет)

Ю-га-ню! Ю-га-ню!

Мамонта я загоню,

И огонь я разожгу,

Ухи вкусной наварю…
РОНЯ: Подпевайте.
В пещеру заходят Иколай, Тепан и Ахар.
ТЕПАН: Добрый день в пещеру!
АХАР: Добрый день.
РОНЯ, ОТРЯ, ИМКА: Доброго и вам дня… Добрый день…
ОТРЯ: Вас бы уже и угостила, да нет сейчас мяса поесть. Только вода в кувшинах у огня.
ТЕПАН: А мы вот как раз на охоту собираемся.
РОНЯ: То, скоро будет свежатина!
АХАР: Если кого-то поймаем.
РОНЯ: А если нет, то тебя зажарим…
ОТРЯ: Мама, что вы такое говорите?! Зятя моего съесть хотите?
ИМКА: Нет, бабушка. Нет!
РОНЯ: Та я пошутила…
АХАР: С пустыми руками не вернемся. Это точно.
РОНЯ: Главное, чтобы хоть со своими собственными руками вернулись.
ОТРЯ: Самое главное, чтобы вернулись.
АХАР (Имке): А что это вы делаете?
ИМКА: Не видишь? Шкуры обшиваем.
АХАР: Хорошо как получается у вас.
ИМКА: Главное, чтобы тепло было.
ОТРЯ: Вот дошьем приданое, тогда и поговорим.
АХАР (Имке): А ты будешь меня ждать?
ИМКА: Буду, конечно буду. Кого же мне еще ждать?!
ИКОЛАЙ: Так, мы уже идем, а вы тут костер держите, чтобы не погас. Мы скоро. Дней за пять-десять вернемся.
РОНЯ: Потерпим, потерпим. Воды попьем… Я еще не очень голодная.
ИКОЛАЙ: Ну, что, друзья, вы готовы?
ТЕПАН, АХАР: Да, готовы, готовы.
ИКОЛАЙ: Все, мы пошли. Ждите с добычей. Скоро будем.
Имка и Ахар улыбается друг другу. Отря подталкивает Имку. Имка начинает снова вышивать.
ИМКА, ОТРЯ, РОНЯ: Удачи! Храни вас Сварог!
Иколай, Тепан и Ахар берут копья, веревку и дубинки, идут из пещеры.
РОНЯ: Хотя бы приволокли чего.
ОТРЯ: Приволокут.
РОНЯ: Хотя бы мышонка какого-нибудь.
ОТРЯ: Мамонта приволокут.
ИМКА: Пусть боги помогают, а беда обходит.
Все вздыхают и начинают вышивать.
СЦЕНА ТРЕТЬЯ
КУСТАРНИКИ
Кусты и заросли. Под одним из кустов неподвижно лежит весь в меховых одеждах Бебе. Из-за кулис пробираются Иколай, Тепан и Ахар.
ТЕПАН: Как-то здесь тихо, ничего и никого не выдать.
ИКОЛАЙ: Тогда давайте сделаем привал. (намекает на выпивку)
ТЕПАН: Так ведь только ж вышли из пещеры.
ИКОЛАЙ: На охоте главное не торопиться, чтобы не спугнуть добычу.
ТЕПАН: Да тут и пугать-то еще никого.
ИКОЛАЙ: А вот ты ж не знаешь, а может кто-то и прячется в кустах.
АХАР: Мамонта там точно нет… Сейчас проверим.
Ахар идет в кусты и замечает там недвижимого Бебе.
АХАР: Заодно и дров соберу… Ой, смотрите.
ТЕПАН: Что там, сынок?
АХАР: Да кто его знает. Вроде и не кабан… И не бизон…
ИКОЛАЙ: Осторожнее там будь… Мамонт?
АХАР: Да нет, не мамонт. И даже не белка… Или мамонтенок?! …Словно мамонтенок какой-то лежит.
ИКОЛАЙ: Вот видите. Хорошо, что привал сделали. Вот и добыча сама нашлась.
АХАР: Оно не шевелится. (Толкает Бебе копьем)
ТЕПАН: Не воняет, сынок? Может подохло?
АХАР: Нет, вроде нет. Еще не завонялось…
ИКОЛАЙ: Вяжи его веревкой и понесем в пещеру. Там и зажарим.
ТЕПАН: Давно шашлыков не ел. Уже слышу, как в носу запахло.
Иколай и Тепан идут к Ахару.
ИКОЛАЙ: Да хватай уже его, вяжи…!!
Все набрасываются на Бебе.
СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ
ПЕЩЕРА
Отря, Роня и Имка вышивают в пещере.
ОТРЯ: Уже столько времени прошло, как мы сюда перебрались. Уже совсем родной стала эта пещера, и эта земля, на которой мы живем.
РОНЯ: Ну, может еще 10000 лет будут наши предки здесь жить.
ИМКА: Ого, столько много!
ОТРЯ: Да, мы уже здесь корни пустили. Чего блуждать мирами. Еще упадем с земли в пропасть.
ИМКА: А как упадем, мама?
ОТРЯ: Земля же плоская. Держится на трех слонах, которых на своем панцире держит черепаха.
ИМКА: Вот так прямо и держит?! А нам на географии совсем другое говорят…
РОНЯ: Здоровенная черепаха. Поели бы ее не один год.
ОТРЯ: Мама, побойтесь Солнца. Не говорите так.
РОНЯ: Ой, как будто что-то зашуршало около пещеры… Надо пойти посмотреть.
ОТРЯ: Оставьте, сидите, мама. Может ветер.
В пещеру заходят Иколай, Тепан и Ахар, несут привязанного к копью связанного Бебе.
РОНЯ: Ну, я же говорила, что-то шуршало.
ИМКА: Надо бы животное какое-то завести, чтобы сидело у входа, и чужих отпугивало…
ОТРЯ: У вас еще слух, мама…
ИМКА: Папа, Ахарчик, дядя Тепан, вы уже вернулись!
ИКОЛАЙ: Да. Далеко не отходили. Тут недалеко валялось в зарослях.
ОТРЯ: Что это? Или кабана, или что это вы убили?
РОНЯ: Не мамонтенка?
ТЕПАН: Сначала думали, что кабан, а потом присмотрелись - вроде мамонтенок.
АХАР: Я нашел.
РОНЯ: О, будут шашлычки! (Потирает руки)
ИМКА: А он точно мертвый?
ИКОЛАЙ: Так лежало, не шевелилось.
РОНЯ: Еще не воняет. Можно мариновать. (Отре) Ты по лучок… (Имке) Ты по помидорчики…
ИМКА (Ахару): Какой же ты молодец!
ИКОЛАЙ: Ну, вы тут стряпней занимайтесь, а мы еще дровишек соберем.
Иколай, Ахар и Тепан идут к выходу.
ИКОЛАЙ: Ишь, какие мы молодцы!
ТЕПАН: Да, мой Ахар хороший охотник! Хорошим будет зятем тебе, Иколай.
Мужчины уходят из пещеры.
РОНЯ: Надо посмотреть, что здесь на филе, а что на фаршик…
Отря тянет корыто, Имка несет помидоры и лук.
РОНЯ: Будем мариновать… Поглядим, что тут у нас.
ОТРЯ: Вроде запашек от него уже того… (Принюхивается)
ИМКА: И мне вроде…
РОНЯ: (принюхивается) Нет, показалось. Замаринуем, то будет самое оно. Такая себе «пикантная изюминка».
ИМКА: Ой, да это же дикарь!
ОТРЯ: Не мамонтенок?
РОНЯ: Так что ж теперь, без ужина оставаться?
Роня берет нож и приседает над Бебе. Развязывает веревку, берет Бебе за волосы. Бебе открывает глаза, на всех испуганно смотрит. Женщины с раскрытыми ртами смотрят на Бебе.

Бебе орет, женщины тоже визжат. Бебе схватывается и стремглав бежит в угол пещеры. Женщины отскакивают подальше от Бебе и переглядываются.
РОНЯ (Отре): А ты (передразнивает) «запашек, запашек…»
ИМКА: Живое!
Бебе испуганно оглядывается, чешется, что-то жестами показывает.
БЕБЕ: А, вэ! У-го-го!!
ОТРЯ: Мама. Что оно блеет? По какому это?
РОНЯ: Извини, дочка, не понимаю. Мы такого не изучали. (Имке) Внучка, переведи. Ты моложе, должна была изучать язык дикарей.
ИМКА: Нет, не понимаю, по какому это оно бельмочет… Здесь такой акцент, что абсолютно ничего не понятно…
БЕБЕ: Бе-бе-бе! Агу-агу!
РОНЯ: Как тебя зовут, дикарь?
БЕБЕ: Бе-бе?
ОТРЯ: Говорит, что Бебе… (Бебе) Откуда ты?
БЕБЕ: Бара-дору Мара-гору! Ау-ау! Гав-гав!!
РОНЯ: Оно какое-то неуверенное… Не подходите к нему, вдруг окажется, что может оно еще и болезненное.
Женщины плюют на ладони и обтирают их Роня об Отрю, Отря об Имку, а Имка, взглянув на сердитую Роню, не решается вытереть о бабушку, и вытирает руки о себя.

Бебе тоже плюет на свои ладони и вытирает о себя.

В пещеру заходят мужчины с ветвями деревьев.
ИКОЛАЙ: (Тепану) Ну, сейчас поедим, а еще я настойки из ягод достану…
ТЕПАН: Что, уже замариновали?
Женщины показывают пальцами на испуганного Бебе, что забился в угол.
АХАР: Да оно еще живое!
ИКОЛАЙ: Точно живое!
АХАР: Это же не мамонтенок! Дикарь какой-то!
ТЕПАН: И куда ты смотрел, сынок?? (Женщинам) А мы уже думали, что скоро ужин… Так спешили, так спешили. Аж спотыкались.
ОТРЯ: Мы тоже думали, но не тут-то было.
ИМКА: Оно дикое! Ничего не говорит, а только бебебекает, и кричит…
АХАР: Не бойся, моя кукушечка. Я тебя в беде не оставлю. Защищу.
ИКОЛАЙ: Оно вас здесь не обижало? Никакого вреда не делало?
ИМКА: Нет, только бабушку испугало!
РОНЯ: Было дело. Но я не из пугливых. Не таким лад давала. (Иколаю) Да, зятек?
ИКОЛАЙ: Ой, перестаньте. Ну, было один разок… И то с похмелья… Такого, как я, зятя еще поищите.
БЕБЕ: Аго-агу, бе-бо-дю!
ИКОЛАЙ: Что?!
БЕБЕ: Бе-бе!
ИМКА: Это его так зовут!
ТЕПАН: Бебе?
БЕБЕ: Бе-бе! (Громко) Агу-агу!! Гау-гау!!
ОТРЯ: И что теперь с этим делать?
РОНЯ: Я сейчас по голове дубинкой и в корыто. Лук есть, помидорчики есть. Замаринуем и на шампур.
ИКОЛАЙ: Да вы что, мама!
ОТРЯ: Нет, мама. Оно же живое.
РОНЯ: Забьем - будет не живое.
ИКОЛАЙ: Что мы, дикари какие-то?!
РОНЯ: (недовольно) Ну, раз живое, то кладите к себе в постель. Будет вам ноги греть вместо саблезубого кота.
ИКОЛАЙ: Нет, не годится. У вас же аллергия на животных.
РОНЯ: Апчхи!! И что ты предлагаешь?
ИКОЛАЙ: Не знаю.
РОНЯ: Оно нам здесь нужно?
ТЕПАН: А посадите его на веревку! Видите, какое оно шумное. Будет пещеру вам охранять.
АХАР: Оно, как та собака, что бегала по полям.
ИКОЛАЙ: И то правда. (Бебе) Иди сюда!  …Отря, неси веревку. А вы, мама, несите кость какую-нибудь.
РОНЯ: Еще чего?! Разогналась. Буду я на него свои заначки тратить.
ИМКА: Бабушка…
РОНЯ: Ой, ну, ладно… Несу уже… Разволновались…
Роня из тайника достает косточку. Отря подает Иколаю веревку. Все расставляют руки и надвигается на Бебе.
ИКОЛАЙ: (подзывает Бебе) На-на-на. Апорт! Сидеть! Голос!
АХАР: Осторожно, чтобы не покусало.
ТЕПАН: Вроде не бешеный. Пены нету.
РОНЯ: Да, бросьте. Не будет с него толку никакого. Давайте хоть шашлыков поедим…
Все визжат, набрасываются на Бебе. На шею накидывают веревку.
РОНЯ: Держите его. Покрепче. Ой, оно у меня кость выхватило!!
Иколай тянет за веревку к выходу испуганного Бебе, который упирается и держит в зубах косточку. Привязывает конец веревки к улью у выхода.
ИКОЛАЙ: Вот и все.
ТЕПАН: Теперь у вас есть сторож.
Бебе довольно грызет кость, чешет себе за ухом.
ОТРЯ: Главное, чтобы нас не кусало.
ТЕПАН: А вы ему зубы вырвите.
ИКОЛАЙ: Так что же это будет за сторож без зубов?
ТЕПАН: И то верно.
РОНЯ: Жаль, что голодные остались.
АХАР: Так мы сейчас снова на охоту пойдем. Да?
ТЕПАН: Ага. Берите, сват, эту вашу наливку и пойдем на мамонта…
ИКОЛАЙ: (тихо) Да тише вы, сват, не палите контору.
ОТРЯ: Что там за наливка?
ИКОЛАЙ: Да, то тебе послышалось, моя милая.
ОТРЯ: Гляди у меня, муж.
ИКОЛАЙ: Идемте уже… (женщинам) А вы следите за животным. Не играйте, потому что еще покусает. Пусть на карантине посидит.
ИМКА: Хорошо, папа. Как скажете.
РОНЯ: И смотрите, чтобы без добычи не возвращались. У меня уже в животе от голода урчит.
ИКОЛАЙ: Хорошо, мама. Как скажете… Следите за огнем и пещерой.
АХАР: (Имке) Я скоро вернусь, моя кукушечка.
ИМКА: Я буду ждать, мой кабанчик…
РОНЯ: Да иди уже, молодой человек!
Иколай, Тепан и Ахар идут из пещеры.
РОНЯ: Вот же ж незадача… Не успела забить. Уже бы шашлыки доедали…
ОТРЯ: Да, не печальтесь, мама, скоро вернутся наши мужчины с охоты. Потерпите недельку…
БЕБЕ: Ого-е-угу!!
РОНЯ: Да, Бебе, тихо ты там. Отобрал кость, то теперь молчи. Жри молча.
ИМКА: А оно так и ничего. Будет охранять пещеру. Может еще и толк из него будет.
РОНЯ: Да не будет из него никакого толку. Только зря кормим.
ОТРЯ: А-ну-ка, Бебе, голос! Ну!
РОНЯ: Говорю, тупое оно, как сибирский валенок.
БЕБЕ: Гав! Гав!
ИМКА: А вы, бабушка, говорите что тупое. Оно умное вон какое.
БЕБЕ: Да.
ОТРЯ: Видите, мама.
ИМКА: Еще человек из него может получиться…
РОНЯ: Так мы что, его здесь держим, чтобы человека из него сделать?! (удивленно смотрит в зал)
Имка идет к Бебе.
ОТРЯ: Осторожно, дочка, чтобы не укусил.
ИМКА: А-ну, голос, Бебе.
БЕБЕ: Гав! Гав!
ИМКА: Видите, какое оно сообразительное. (Бебе) Лежать!
Бебе ложится.
РОНЯ: Надо же, как просто! А можно я? (Бебе) Сидеть!
Бебе чешет за ухом.
РОНЯ: Лежать!
Бебе показывает Роне языка.
РОНЯ: О-о-о-й, тупой, как пробка… Не будет с него толку никакого.
ИМКА: Сидеть! (Бебе сидит) Служить! (Бебе крутится на месте и виляет задом)
ОТРЯ: Оно действительно умное. Команды все понимает.
ИМКА: Умное. (Бебе) Ты умный?
БЕБЕ: (неуверенно) Ум-ный…
РОНЯ: Не вертись около него близко, внучка. Потому что кто его знает, что у него там в голове. Отойди, а-то укусит, потом сорок уколов в живот. А оно тебе надо?
ИМКА: Да, он хороший. Добрый. Да, Бебе?
БЕБЕ: Хо-ро-ший. Доб-рый. (довольно виляет задом)
РОНЯ: Будешь сторожем хорошим?
БЕБЕ: Буду.
РОНЯ: Вот и хорошо. Апчхи!!

ЧЕРЕЗ ЗАТМЕНИЯ

СЦЕНА ПЯТАЯ
ПЕЩЕРА
Бебе на веревке, но выглядит уже опрятным и ухоженным. Поправляет себе волосы.

Отря, Роня возятся у костра, Имка шьет мех.
ОТРЯ: Что-то уже задерживаются наши охотники.
РОНЯ: Да не переживай. Надеюсь, что-то ценное поймают. Кабана или бизона.
ИМКА: Мама, сколько мне еще вышивать свое приданое?
ОТРЯ: Обшивай, обшивай, дочка. Делай рубашечку мужу.
ИМКА: Меня Ахар и без приданого любит. Правда, Бебе?
БЕБЕ: Да, и без приданого любит. И с приданым - еще больше полюбит.
РОНЯ: Вот же ж, научили на свою голову разговаривать… Умник выискался. Палец в рот не положишь.
БЕБЕ: А-то нет?!
ИМКА: Грамотей. Быстро всего научился.
БЕБЕ: Два плюс два - четыре, три в кубе - девять, квадрат гипотенузы равен сумме квадратов катетов! (Показывает Роне язык) Бе-е-е!
РОНЯ: Поговорите с ним. От всего отгавкается.
БЕБЕ: А мне долго еще быть здесь? На веревке.
ОТРЯ: А тебе не нравится?
БЕБЕ: Ну, не очень гуманно человека на веревке держать…
РОНЯ: Человека?! И где ты такого нахватался? Внучка, это ты его научила?
ИМКА: Нет. Кажется не я.
БЕБЕ: А вас здесь хорошо. Не так, как у нас… Так, долго мне тут сидеть?
РОНЯ: Мы тебя что, даром кормим? Вот и сиди.
БЕБЕ: Одну кость за неделю бросили. Ничего себе, кормят. Да я на таких харчах ноги скоро протяну.
РОНЯ: Лапы, милый, лапы…
БЕБЕ: Ноги. Я же человек.
ОТРЯ: Пусть будут ноги. Мама, не спорьте с Бебе.
РОНЯ: Апчхи!! Животное! У меня на животных аллергия.
БЕБЕ: Это какая-то дискриминация. Управы на вас нет. Держите меня за какого-то дикаря.
ОТРЯ: А разве ты не дикарь?
БЕБЕ: Ну, уже нет. …Кажется. Чего я здесь?
РОНЯ: Скажи спасибо, что на шашлыки тебя не пустила.
БЕБЕ: Спасибо…
ИМКА: Я уже все. (Показывает меховую рубашку) Хорошая?
ОТРЯ: Хорошая, дочка. Хорошая.
ИМКА: А тебе, Бебе, нравится?
БЕБЕ: Ты за меня замуж пойдешь?
РОНЯ: Ты сбрендило?! Гляньте на него! Еще вчера гавкало, а сегодня уже в женихи набивается!
ОТРЯ: Нет, Бебе. Это Имка за Ахара пойдет замуж. Женится и переедет в другую пещеру…
БЕБЕ: И я с ними?
РОНЯ: А ты здесь останешься. Пещеру будешь охранять.
БЕБЕ: Жаль… Мне очень нравится ваша пещера. Вот у нас было не так.
ОТРЯ: А как в вас было?
БЕБЕ: Ну, у нас тоже пещеры, но не такие. У вас убрано, аккуратно, а у нас… Я не могу подобрать слово…
РОНЯ: Что поделаешь, голубчик. Дикарь - он и в Африке дикарь. Запущено у вас было?
БЕБЕ: О, точно! У нас как-то запущено… Грязно… Сыро…
ИМКА: А у нас тут хорошо… Уютно и приветливо.
РОНЯ: Еще вот стены к сватанью побелим, печь поставим…
БЕБЕ: Так я останусь с вами жить.
РОНЯ: Вот там и оставайся, соколик. Пещеру охранять.
БЕБЕ: Нет, я с вами буду жить.
РОНЯ: Хорошо, хорошо. Твою конуру никто не тронет…
БЕБЕ: Ну, нет же… Я не буду на веревке сидеть.
РОНЯ: Как так?! Иль с нами спать собираешься?!
БЕБЕ: Ага.
РОНЯ: Извини, милок, но я с животными не сплю. Ты же знаешь - аллергия. Я и котов саблезубых прочь гоню, чтобы меньше чихать.
ИМКА: Бабушка, перестаньте. Не говорите на Бебе, что он животное. Он уже очеловечился. Уже такой, как мы.
РОНЯ: Апчхи!! Ага, оно самое…
Бебе, словно собака, начинает чесать себя за ухом и зубами ловить на себе блох.
РОНЯ: А ты говоришь. Очеловечился… Глянь на него. Животное еще то…
ИМКА: Бебе, перестань.
БЕБЕ: А что?!
ИМКА: Хватит тебе чесаться, как пес блохастый.
БЕБЕ: Извините. Привычка старая.
ОТРЯ: И что бы ты делал, если бы мы тебя не забрали и в люди не вывели?
БЕБЕ: Жил бы с папой на своей земле. Но теперь от вас никуда не пойду.
ОТРЯ: Хорошо. Оставайся пока у нас. Сторож.
БЕБЕ: Вот, если бы только… (задумывается)
РОНЯ: Чего там еще?!
БЕБЕ: Да так, ничего. Просто подумалось.
РОНЯ: Оно еще и думает… (Бебе) Шесть на семь? Не знаешь?
БЕБЕ: Сорок два…
ИМКА: Молодец, Бебе.
Бебе довольно виляет задом.

В пещеру заходят Иколай, Ахар и Тепан. Несут бедро крупного животного (мамонта).
БЕБЕ: Гав! Гав! Гав!
ИКОЛАЙ: Ой! Напугал! Я уж и забыл, что это уже у нас сторож сторожит.
ИМКА: Бебе, перестань. Фу!
БЕБЕ: Ой, извините. Привычка… (приветливо) Добрый вечер! Добро пожаловать в нашу пещеру!
ИКОЛАЙ: (испуганно) Чур тебе! Свят-свят-свят!!
ТЕПАН: Что это?!
АХАР: Что это такое?!
ИКОЛАЙ: Заговорило?
ОТРЯ: Это Имка научила.
БЕБЕ: (на манеру попугая) Роня дура, Роня дура… Бебе хороший, Бебе хороший… Спартак - чемпион! Оле, оле-оле-оле!
РОНЯ: (Бебе) Ах, ты, бродяга. (Имке) Ты чему его научила?!
ИМКА: Это не я, бабушка! Не я!!
ИКОЛАЙ: А-ну, место…
Бебе забивается в угол, прячется за улей.
ИМКА: Папа. Не пугайте Бебе. (Бебе) Не бойся.
ИКОЛАЙ: Да что с ним станется?! Это оно меня напугало.
АХАР: В последний раз, когда мы видели, оно еще лаяло.
ТЕПАН: Пожило с людьми, то и само человеком стало.
ОТРЯ: Да, он уже почти ручным стал. Мутация.
ИМКА: А какие он стихи знает.
БЕБЕ: Знаю.
РОНЯ: Голос! Слышишь, болван.
Бебе настороженно выходит из укрытия.
БЕБЕ: Выхожу один я на дорогу;
Сквозь туман кремнистый путь блестит;
Ночь тиха. Пустыня внемлет богу,
И звезда с звездою говорит.
В небесах торжественно и чудно!
Спит земля в сияньи голубом…
Что же мне так больно и так трудно?
Жду ль чего? Жалею ли о чем?
РОНЯ: Что это за стихи?!! Вот твои стихи:

Угадайте, что за зверь,

Стережет наш двор теперь?

Хвост кто дергает себе?

Ну, конечно же…
БЕБЕ: (радостно) Бебе!!
ИМКА: Ну, что вы говорите?? Он же такой, как мы!
РОНЯ: (Бебе) Так, все, иди на место… Быстро.
Бебе снова прячется в угол.
ИКОЛАЙ: Вы посмотрите, что мы поймали.
РОНЯ: Что это?
ТЕПАН: Окорок.
ОТРЯ: А остальное где?
ИКОЛАЙ: Ну, мы когда поймали добычу, то немного сами перекусили, ибо голодные были.
РОНЯ: Хорошо вы перекусили. Только мне на один зуб и оставили.
ОТРЯ: А у нас, между прочим, еще один рот добавился. (Кивая на Бебе)
ИКОЛАЙ: Перебьется.
ИМКА: Да, разве ж можно? Оно ведь тоже кушать хочет.
БЕБЕ: А когда вы меня выпустите?
ТЕПАН: Сиди, сторож.
ОТРЯ: Ой, нет. Надо отпустить.
ТЕПАН: Пусть сидит…
БЕБЕ: Я пожалуюсь в социальные службы и в управление по защите животных…
ИКОЛАЙ: Тогда надо отвязать. Не хватало еще неприятности и исков.
РОНЯ: Ты гляди, приютили, выкормили, в люди вывели, так оно еще угрожает.
ИМКА: Бабушка.
РОНЯ: Ага, ещё к огню его пригласите.
ИМКА: Иди сюда, Бебе. Погрейся немного.
Имка развязывает веревку на шее Бебе и возвращается к огню. Бебе неуверенно идет за Имкой, ложится у ее ног. Все оторопело смотрят на действо.

Начинает играть музыка из индийских фильмов.
ИМКА: Бебе хороший. (гладит Бебе за ухом)
АХАР: Что-то я не понял…
ИКОЛАЙ: Доченька, это что такое?
АХАР: Имка, как ты могла?? Что это?!
ИМКА: Дорогой, это не то, о чем ты подумал!
АХАР: За что ты так со мной? Я тебя так люблю!
ИМКА: Нет, нет, милый… Все не так, как ты думаешь!
АХАР: Я все понял, я не дурак… Ты убиваешь меня голыми руками.
ИМКА: Это просто недоразумение… Стечение обстоятельств…
РОНЯ: Ой, да ладно вам… (смеется) Как в кино…
Музыка из индийских фильмов резко обрывается.
РОНЯ: …Завели, как в сериалах. (Бебе) А-ну, знай свое место, скот!! Апчхи!! (Шмыгает носом и вытирает себе нос)
Бебе грустно идет на свое место и завязывает себе на шее веревку.
АХАР: Теперь все в порядке.
ИМКА: А я же тебе говорила!
АХАР: Ты соскучилась за мной, моя лебедка?
ИМКА: Конечно же, мой кабанчик. Денно и нощно все приданое обшивала.
ТЕПАН: То, уже теперь, сынок, будем старост засылать…
ИКОЛАЙ: Будем ждать.
РОНЯ: Так, давайте уже ужинать.
ОТРЯ: Руки!
Иколай кладет в огонь окорок. Все плюют на свои ладони и обтирают друг о друга. Все начинают есть.
БЕБЕ: И мне кусочек.
ИМКА: И для Бебе кусок оставьте.
РОНЯ: Разбежалась, волосы назад, аж спотыкаюсь…
ОТРЯ: Мама.
РОНЯ: (бросает кусок к Бебе) На вот, сторож, пожуй.
БЕБЕ: Спасибо.
ВСЕ: На здоровье!
ТЕПАН: Ты глянь, пожило с людьми, то и человеком стало.
РОНЯ: Апчхи!!
ИКОЛАЙ: А было… (передразнивает) А-ба-ба-ба! А-гу-гу-гу!
БЕБЕ: В моем присутствии за столом прошу не выражаться… Это некультурно.
ИКОЛАЙ: Ну, извини.
ТЕПАН: То, нам время уже собираться с сыном.
ИКОЛАЙ: Так условия в силе?
ТЕПАН: А-то. Все, как и договаривались.
АХАР: Папа, запрягайте мамонта, я с Имкой попрощаюсь.
Тепан уходит.
АХАР: Ты точно будешь скучать?
ИМКА: Точно, мой кабанчик.
АХАР: Гляди мне. (Показывает на Бебе) С этим не слишком заигрывайся.
ИМКА: Ты же знаешь, что в моем сердце только ты один.
АХАР: Теперь, жди сватовства.
ИМКА: Ну, наконец-то. Буду, буду. Так мне уже надоело в девках сидеть и обшивать шкуры на приданое.
АХАР: Береги ручки, моя кукушка. Они тебе еще пригодятся. Тебе ж ещё стирать, убирать, есть варить, с детьми играть, на охоту ходить… 
ИМКА: А ты что будешь делать?!
АХАР: Сериалы смотреть, как по небу птицы летают, и музыку слушать, как птички поют… У костра лежать, забросив нога на ногу… Ой, да работы - непочатый край.
ИМКА: Тяжелая работа…
ТЕПАН: (кричит за сценой) Сынок! Мамонты уже гарцуют. Поторопись.
ИМКА: Беги, беги скорее. Опоздаешь -  будешь за мамонтами бежать…
Ахар бежит мимо Бебе, что ест кусок мяса. На мгновение останавливается и топает на Бебе ногой. Бебе вздрагивает. Ахар бежит прочь. Бебе прячется за улей, но опрокидывает его. Слышится пчелиный гул.
ИКОЛАЙ: Что ты там наделал?
БЕБЕ: Ой, ой! Больно!
РОНЯ: Вот, горе. Оно улей перевернуло.
Бебе отмахивается, кричит, хлопает по себе, как будто убивает пчел.
РОНЯ: Вот глупый! Хотя и очеловечилось, и в душе осталось дикарем. Вот можно так, вы мне скажите? Один вред от него!
Бебе отбегает подальше от улья на длину веревки.
ИКОЛАЙ: Не маши руками. Они сейчас улетят.
ОТРЯ: Вот, на травкой потри, где покусали. Оно перестанет болеть. (Дает Бебе пучок травы)
ИМКА: Вот, на отвара выпей. (Дает в кувшине отвар)
ИКОЛАЙ: А хорошо я придумал, да? Рамочный улей… Приручил пчел и медок теперь свой есть. Не нужно по дуплах лазить… Потомки поблагодарят когда-нибудь.
ОТРЯ: Не хвались, супруг. Видишь, Бебе как покусали твои пчелы…
РОНЯ: На вот, возьми шкуру и укройся. (Дает Бебе мех)
БЕБЕ: Какие вы добрые. Хорошие и искренние…
РОНЯ: Пропадешь, кто же пещеру стеречь будет?
ОТРЯ: Мама!
ИМКА: Бабушка!
РОНЯ: А что такое?!
ИМКА: Это же человек.
ОТРЯ: Иди к огню, погрейся, Бебе.
ИМКА: Беги, Бебе.
Бебе косо поглядывает на Иколая и Роню.
БЕБЕ: Весьма благодарен… Я лучше на своем месте останусь.
ИКОЛАЙ: Как хочешь.
РОНЯ: Правильно. Не оставляет свой пост. Вот там и сиди.
Все идут к огню и кругом устраиваются на ночлег. Бебе сидит, внимательно смотрит на всех.

Все, кроме Бебе засыпают. Бебе медлит. Снимает со своей шеи веревку, берет дубинку и идет к костру, где все спят. Подходит ко всем по очереди, смотрит на спящих, крепко сжимая дубинку. Когда подходит к Роне, строго угрожает ей дубинкой.

Бебе мгновение думает, чешет затылок, а потом тихо и уверенно уходит из пещеры.
ЧЕРЕЗ ЗАТМЕНИЯ

СЦЕНА ШЕСТАЯ
ПЕЩЕРА
Роня, Иколай, Имка и Отря просыпаются у костра.
РОНЯ: Как-то так поясница болит, как будто меня кто дубинкой бил.
ИКОЛАЙ: Старость, мама, не в радость.
РОНЯ: Не надейся, зятек.
ИКОЛАЙ: Готовьте завтрак, женщины. Осталось там что-то после вчера?
ИМКА: А где это Бебе?!
Все ищут Бебе. Роня садится в кресло-качалку.
ОТРЯ: Где он? Бебе! Бебе!
ИКОЛАЙ: Вот, проклятое существо. Убежало. Так и знал, что надо было ошейник крепче сделать.
ОТРЯ: Никто же не проверял, привязался он хорошо или нет… Надо всегда веревку проверять.
РОНЯ: Сколько волка не корми, он все равно в лес смотрит… Так и тут. Кормили, кормили, а оно, неблагодарное, хвост задрало да только его и видели.
ИМКА: Бабушка, у него нет хвоста. Он же человек…
РОНЯ: Ой, да я все забываю. Ты гляди, какая эволюция быстрая. Позавчера лаяло, вчера нам стихи читало, а сегодня уже убёг.
ОТРЯ: Мутация…
ИМКА: Жаль-то как. Уже и привыкли к нему. Вроде и не чужой стал.
ИКОЛАЙ: Глядишь, а вдруг прибежит… Побегает, побегает, нагуляется, а есть захочет, то явится…
РОНЯ: Забудьте. Я сразу говорила, что дела не будет. Зря кость отдала… Вот досада… А какие бы шашлыки были! Не жирные. Как раз самое то.
ИМКА: Бабушка!
ОТРЯ: Перестаньте, мама.
В пещеру осторожно заходит Бебе.
ИМКА: Ой, Бебе! Посмотрите, он пришел.
ОТРЯ: Вернулся, Бебе?
ИКОЛАЙ: Как ты умудрился отвязаться?
БЕБЕ: Доброе утро… Простите, что меня не было на месте.
РОНЯ: Не, ну вы погляньте на это? И как вам это нравится?? А если бы кто-то в пещеру заскочил?? А мы спим, беспомощные!
БЕБЕ: Извините.
ИМКА: Не извиняйся, Бебе.
РОНЯ: Нет, ну мы что, зря его кормим? Оставил караул и отправился чего знать и куда. Заходите, воры, берите что хотите…
ИКОЛАЙ: Мы тебя не для того кормим, чтобы ты пещеру без присмотра оставлял.
БЕБЕ: Вы такие хорошие, так добры ко мне… Особенно вы, бабушка Роня…
РОНЯ: (смущаясь) Ну, я такая… Ласковая и приветливая…
БЕБЕ: Я хотел… Я просто не мог… Я так соскучился… Так хотел видеть… Так хотел познакомить…
ИКОЛАЙ: Иди на место, сторож!
Бебе идет на свое место и надевает себе на шею веревку. Слышится какой-то шум.
РОНЯ: Что там ещё такое? Или митинг который, что ли? Может сватать уже едут? (в зал) Неужели гречку перед выборами раздают?! Надо глянуть…
В пещеру заходит Бубу. Очень крепкий человек, прям богатырь. Одет небрежно, в грязном меху. На голове взъерошенные волосы. Очень серьезный и хмурый. Разговаривает неприветливо и грубо.

Иколай, Отря, Имка и Роня оторопело смотрят на Бубу.
РОНЯ: Опа-чя!! …Это еще что за наваждение??
БЕБЕ: Это мой папа.
РОНЯ, ОТРЯ, ИКОЛАЙ, ИМКА: Папа?!?
РОНЯ: Апчхи!!
БУБУ: Аба-ру, гама-рама-бу-бу!
ОТРЯ: Доченька, переводи.
ИМКА: Акцент ужаснейший. Ни слова не понять.
ОТРЯ: Что-то у нас проблемы с коммуникацией… Надо бы на языковые курсы записаться. 
БУБУ: Бу-бу-бу !! Бара-Бубу!
РОНЯ: Ага. Бебе и отец Бубу.
БЕБЕ: Я хотел, чтобы вы познакомились. Я ему рассказал, какие вы хорошие и добрые хозяева. Как тут у вас хорошо и уютно.
РОНЯ: И теперь ты хочешь, чтобы он здесь жил??
БЕБЕ: (радостно) Точно!
РОНЯ: Вот дурное… Да оно же нас на куски порвет! Зять, я не буду с ним жить. Прогони его. Я его боюсь. Оно какое-то бешеное… О, глазищи, как у того вепря… Апчхи!! Да еще эта проклятая аллергия.
Бубу подходит к Бебе. Мгновение смотрит на веревку, переводит суровый взгляд на хозяев пещеры.
БЕБЕ: (Бебе) Ба-ба-дю?
Бебе кивает на Иколая.
БУБУ: Бу-гу, гаплык!
РОНЯ: Только я услышала «гаплык»?
ОТРЯ: Дорогой, сделай что-нибудь.
ИКОЛАЙ: Бебе, что это надумал твой отец?
БЕБЕ: Говорит, что тому, кто меня посадил на веревку - гаплык!
Все показывают друг на друга пальцами.

Бубу сбрасывает с Бебе веревку. Показывает Иколаю, чтобы надел веревку себе на шею.
ИКОЛАЙ: Я?!
БЕБЕ: Ага.
ИКОЛАЙ: Никогда.
БЕБЕ: С ним лучше не спорить. Он когда-то за то, что ему на мамонте место не уступили, всем ноги переломал, а мамонту, так тому даже хобот оторвал.
ОТРЯ, РОНЯ, ИМКА: Святой Сварог!
БУБУ: Габа-ре!
ОТРЯ: Зачем ты его привел?
БЕБЕ: Хотел вас познакомить. Я же говорил.
РОНЯ: Вот только спала и мечтала, чтобы познакомиться. Думаю: ну, чего мне еще в жизни не хватает?!
БЕБЕ: Вы пока покоритесь. Иначе хуже будет.
ИМКА: Папа, послушайте Бебе.
ИКОЛАЙ: Никогда не сяду на веревку…
БУБУ: (топает ногой) Гаплык!!!
РОНЯ: Я снова услышала «гаплык»?
ОТРЯ: Дорогой, не спорь.
ИКОЛАЙ: Но… Ладно, Бебе. Пусть будет по-твоему.
Бубу ставит кулаки себе на пояс. Хмуро смотрит на Иколая. Иколай неуверенно идет и надевает на себя веревку.

Бубу идет к креслу-качалке. Выворачивает из него Роню. Сам садится в кресло.
РОНЯ: Вот, нахал!
Бубу замечает окорок. Довольно спешит к нему.
БУБУ: Бур-бур-да! (Зовет Бебе)
РОНЯ: Эй! Это наша еда!
БУБУ: Бу-бе-бу! Спокуха!
БЕБЕ: Извините. Но теперь здесь главный мой отец. Мы не можем против него идти.
РОНЯ: Что?!?
ОТРЯ: Что ты такое говоришь, Бебе? Мы же ночей досыпали, тебя выходили, вынянчили, а теперь ты с нами так?
РОНЯ: Собака неблагодарная! Пригрели змею на груди…
БЕБЕ: И не рыпайтесь, иначе прибьет. Он у меня такой.
БУБУ: Ага!
ИКОЛАЙ: Надо что-то думать, потому что здесь я не высижу долго.
РОНЯ: Сиди, зять. Посиди немного. Подумаем и что-нибудь придумаем.
ИКОЛАЙ: Дожили. В своей пещере уже и места нет…
ИМКА: Ой, времена настали!
РОНЯ: И не говори, внучка…

ЧЕРЕЗ ЗАТМЕНИЯ

СЦЕНА СЕДЬМАЯ
ПЕЩЕРА
На веревке сидит около улья Иколай. Роня трет тряпкой пол. В кресле-качалке, у огня колышется и дремлет Бубу. Бебе недалеко около Бубу лежит на шкуре. Имка лопухом машет над Бубу - отгоняет мух. Отря в костер подбрасывает веточки, переставляет кувшины.
ИМКА: У меня уже руки заболели. Лучше бы приданое вышивала.
ОТРЯ: Кстати. Это же скоро сват должен приехать за нашей дочкой.
ИКОЛАЙ: Как раз вовремя… Надо что-то делать с этими дикарями. Явились на нашу землю непрошено, пришли в нашу пещеру, а теперь еще и указывают, как здесь нам жить и что делать. Это какой-то захват…
РОНЯ: А я говорила, что надо было на фарш обдирать. Так вы «оно живое! Оно живое!» Вот теперь радуйтесь.
ИКОЛАЙ: Трудно не согласиться. Но, кто же мог подумать, что из этого дикаря такое выродится.
ИМКА: Мутация - она ​​такая штука непредсказуемая.
РОНЯ: Мы это поняли.
ИКОЛАЙ: И прочувствовали на своей шкуре.
ОТРЯ: Надо думать, как от них избавиться.
РОНЯ: Давно пора. Вот на старости лет еще с тряпкой по пещере бегать…
ИМКА: Что вы предлагаете, бабушка?
РОНЯ: Я?! Горло перерезать, пока спит. Голосуем. Кто «за»?
Роня бросает тряпку и поднимает руку.
ОТРЯ: Мама, да вы что?!
ИКОЛАЙ: Это не гуманно! Что мы, дикари какой-то, чтобы спящего резать?
РОНЯ: Кто бы о гуманности рассуждал. Посадили Бебе на веревку и размышляют о гуманности… Давно хотели шашлыками полакомиться?
ИКОЛАЙ: Ну, Бебе же изначально не был человеком. И к тому же, мы думали, что он мамонтенок.
РОНЯ: А кем он был?
ОТРЯ: Дикарем с севера.
РОНЯ: Эволюция. Ну, теперь посиди ты, зятек, на веревке. Глядишь, и эволюция в другую сторону повернет.
ИКОЛАЙ: А что будет?!
РОНЯ: Сначала лаять начнешь, потом на четвереньках будешь бегать…
ИКОЛАЙ: Нет, я не хочу лаять.
РОНЯ: Ну, будешь гуманным, то придется скоро и залаять. Апчхи!! О, начинается… (косится на Иколая)
ИКОЛАЙ: Ладно, мама. Режьте горло. Печенки ему поотбивайте… Почки вырвите с корнями… Кровище всю выпустите… Только бы мне не гавкать.
РОНЯ: Ого, разошелся.
ИМКА: Ой, что-то мне не по себе. (Кладет лопух и отходит от Бубу)
ОТРЯ: Думай об отце, дочка. Думай, что он будет лаять…
РОНЯ: Ага.
ИМКА: Апчхи!! (косо глядит на Иколая) Ладно. Я согласна.
РОНЯ: Кто за то, чтобы горло перерезать?
Все поднимают руки.
ИМКА: А Бебе?
РОНЯ: А что Бебе? На веревку снова посадим, чтобы пещеру охранял. А в трудовую книжку так и запишем…
ИМКА: Это не гуманно.
РОНЯ: Еще одна гуманистка выискалась. Отец на веревке сидит, вот-вот залает, а она о гуманном думает.
ИКОЛАЙ: (неуверенно) Гав…
ИМКА: Ну, мне отец важнее.
ИКОЛАЙ: Спасибо, дочка.
Роня берет нож.
ИКОЛАЙ: Хочу посмотреть, как мать дикаря выпотрошит. Что там у них внутри?
Отря снимает Иколаю веревку с шеи. Иколай, Отря и Имка напряженно идут следом за Роней, которая с ножом приближается к спящему Бубу.
РОНЯ: О, так ты уже освободился?!
ИКОЛАЙ: Я только одним глазком взгляну на это шоу и обратно.
РОНЯ: Так может ты сам отомстить обидчику? Просим, ​​просим!
ОТРЯ: И то верно.
РОНЯ, ИМКА, ОТРЯ: Просим, ​​просим!
ИКОЛАЙ: Да, оно такое здоровенное. Лучше вы, мама. Мне еще немного пожить хочется.
ИМКА: Папа, не бойтесь.
Роня передает Иколаю нож и толкает его в сторону к Бубу. Иколай неуверенно приближается к спящему Бубу, дрожа держит перед собой нож. За ним идут Имка, Роня и Отря. Роня, проходя мимо спящего у костра Бебе, наступает ему на ногу.
РОНЯ: Вот, разлеглись!
Бебе просыпается, схватывается.
БЕБЕ: Гав!! Гав!! Гав!!!
Все вздрагивают. Бубу просыпается. Смотрит на Иколая с ножом.
РОНЯ: Вот, непруха.
БЕБЕ: (бубнит) Дурная привычка… Простите, что напугал. Я не хотел… Кто-то мне на ногу наступил.
РОНЯ: А не надо было разбрасывать свои лапы где попало.
БЕБЕ: Извините. А что это вы надумали?!
ИКОЛАЙ: А мы хотели… Э-э-э…
Роня, Иколай, Имка и Отря растерянно переглядываются.
БЕБЕ: Да вы убить папу моего решили?
ИМКА: Нет-нет, это не то, о чем ты подумал. Все совсем даже не так…
БЕБЕ: Зачем вы мне врете? Все совсем даже так. 
ОТРЯ: Мы не врем, Бебе.
БЕБЕ: И не стыдно вам в глаза смотреть и врать? Как депутаты перед выборами…
РОНЯ: Это такая шутка. Такая игра…
БЕБЕ: Папа в игры не играет.
ИМКА: Нет, Бебе. Это правда.
РОНЯ: Оставь, внучка. Эволюция шагает вперед без остановки.
БУБУ: Меня убить? Оба-бу!
ОТРЯ: (кивая на Бубу) А оно быстро эволюционирует.
РОНЯ: Три на два?
БУБУ: Что? Адин!
РОНЯ: Не очень быстро, я бы сказала. Но процесс идет. Мы должны ускориться.
БУБУ: (сердито топает ногами) Баба-раба! Када-бу! Все на место. В угол!!
БЕБЕ: Ой, идите уже на место. Потому что отец всем ноги переломает.
Иколай, Роня, Отря и Имка плетутся к выходу.
ИКОЛАЙ: (Роне) Под ноги надо смотреть. Все испортили.
Роня подает веревку Иколаю.
РОНЯ: Держи.
Все садятся у улья. Иколай надевает себе на шею веревку.

Хмурый Бубу сидит в кресле-качалке, скрестив руки на груди. Рядом с ним на земле сидит Бебе и что-то рассказывает, показывает на пальцах. Одним словом – чему-то учит Бубу. Бубу повторяет за Бебе движения, кивает.
РОНЯ: И что теперь будем делать?
ОТРЯ: Надо что-то думать.
ИКОЛАЙ: Так продолжаться не может. Гав, гав! (Испуганно закрывает ладонями себе рот)
РОНЯ: Апчхи!! Говорю же, аллергия на животных. (Смотрит на Иколая)
ИМКА: Ой! Папа, папочка!
ИКОЛАЙ: Извините. Вырвалось.
РОНЯ: Одному веревка помогла заговорить, а другому - залаять.
ОТРЯ: Надо быстро что-то придумать, пока поздно не стало.
РОНЯ: Что там думать. Надо дипломатические переговоры устроить. Хитростью выманить из пещеры дикаря.
ИКОЛАЙ: Дикарей.
ИМКА: Ну, Бебе уж, как будто, не дикарь.
РОНЯ: Да все они одна шайка-лейка. Яблоко от яблони недалеко падает.
ОТРЯ: Переговоры? Думаю, дикари понимают только язык силы.
ИКОЛАЙ: Против такого в одиночку не справимся.
РОНЯ: Надо свата звать на помощь.
ИМКА: Вот именно. Папа, вот, дуйте в трембиту.
ИКОЛАЙ: Точно. Хорошо, что мы ее придумали.
Имка подает Иколаю трембиту. Иколай дует в нее. Слышится громкий звук от инструмента.
БУБУ: Что за…?! Габа-ре!
Бубу идет к Иколаю. Забирает трембиту и об колено ломает надвое. Бросает ее и возвращается в кресло-качалку к Бебе.
ИМКА: Переговоры, говорите?
ОТРЯ: Здесь голыми руками не возьмешь.
РОНЯ: Давайте его обманем. (Достает из-под меха игральные карты)
ОТРЯ: Мама, а получится?
ИКОЛАЙ: Я должен это сделать сам.
Иколай уверенно берет игральные карты у Рони.
ИКОЛАЙ: Бебе, у нас к тебе разговор.
БЕБЕ: Что такое?
ИКОЛАЙ: Давайте поиграем в карты.
БЕБЕ: А смысл? Зачем?
ОТРЯ: Если вы проиграете, то уйдете отсюда навсегда.
БЕБЕ: Я не хочу никуда уходить. Мне и здесь не плохо. Уютно, тепло, отец рядом. И безопасно - сторожа охраняют жилье.
ИКОЛАЙ: Гав! (Закрывает себе рот) Но это несправедливо. Мы здесь жили, а вы пришли и просто все отняли.
РОНЯ: Оккупанты!
Все удивленно смотрят на Роню.
РОНЯ: Это слово я только что сама придумала…
БЕБЕ: Вы меня сами принесли, если помните.
РОНЯ: Помним.
БЕБЕ: То есть, сами принесли, а теперь еще и возмущаетесь?
ОТРЯ: Но твоего Бубу никто не приносил.
БЕБЕ: Так как вы принесли меня, и позволили здесь жить, я на своих правах, пригласил папу.
РОНЯ: В общем логично.
БЕБЕ: Так что…
ИКОЛАЙ: Подожди, Бебе. Если выиграем мы, то уйдете вы.
БЕБЕ: А если выиграем мы?
РОНЯ: Ой, насмешило. Квадратный корень из восьмидесяти одного?
БЕБЕ: Девять.
РОНЯ: Первый закон Ньютона?
БЕБЕ: Э-э-э… (думает)
РОНЯ: Можно играть.
БЕБЕ: Всякое тело сохраняет состояние покоя или равномерного прямолинейного движения до тех пор, пока воздействие со стороны других тел не заставит его изменить это состояние.
РОНЯ: А это уже серьезно… (чешет затылок)
ОТРЯ: Может не рисковать?
ИКОЛАЙ: Нет. Надо попробовать. Я рискну. То как, Бебе?
БЕБЕ: А если выиграем мы? Что будет тогда?
РОНЯ: Отсюда уйдете все равно вы.
БЕБЕ: Не годится так. 
ИКОЛАЙ: Мы навсегда уйдем отсюда.
ИМКА: Папа, но это наша земля. Я родилась здесь, выросла. Здесь прошло мое детство… Свой первый шаг я сделала на этой земле. В ней закопан мой первый молочный зуб. Как же так?
ИКОЛАЙ: Надо что-то делать.
БЕБЕ: Хорошо. Пусть будет по-вашему.
Бебе отвязывает Иколая, и все идут к огню. Бебе что-то говорит Бубу. Тот согласно кивает.

С одной стороны около костра сидит Иколай, за ним Роня, Имка и Отря. Напротив сидит на корточках Бубу, за ним - Бебе.

Иколай тасует колоду, разбрасывает карты. Играют в дурака.

Иколай ходит картой. Бебе подсказывает Бубу. Бубу бьет картой.
РОНЯ: Отбой.
Бебе подсказывает Бубу, как ходить. Бубу кладет карту.
ОТРЯ: Вот этой бей.
Иколай кладет карту.
ИКОЛАЙ: Отбой.
Иколай и Бубу набирают карты.
РОНЯ: Гляньте на него. Оно не такое глупое, как я сначала подумала. Еще гляди, придется пожитки собирать.
ИМКА: Не говорите так, бабушка. Я этого не переживу.
ОТРЯ: Вот так ходи, Иколай. Клади ее.
Иколай кладет карту, Бубу отбивает. Бубу и Иколай набирают карты.

Роня достает из-под меха карту «туз». Незаметно передает Имке. Имка незаметно передает Отре. Отря подсовывает Иколаю.
БЕБЕ: (Бубу) Вон ту кладите, папа.
Бубу машет головой.
БЕБЕ: Да кладите же.
БУБУ: Нет!
Бебе берет в Бубу карту и кладет.
ИКОЛАЙ: А мы вот так! (Бьет тузом, что подложила ему Отря)
Бубу сурово смотрит на Бебе. Пересматривает в отбое.
РОНЯ: Все, Аривидерчи! Освобождайте жилплощадь. С вещами и на выход.
Бубу хмурится. Берет карты и бросает их в Иколая.
БУБУ: Ба-ба-га-ла-ру-ба, дудки!!
БЕБЕ: Папа, простиите. Но, ведь…
Бубу лупит кулаком Бебе в ухо. Тот улетает к выходу и лежит неподвижно.

Бубу берет с отбоя «туз», которым отбивался Иколай.
БУБУ: Не было!
Бубу, как сумасшедшая обезьяна, надвигается на Иколая, Имку, Роню и Отрю.
ОТРЯ: Но было условие. Все честно!
БУБУ: Условие-сословие! Вон!!! Аферисты!!
ИКОЛАЙ: Это нечестно.
БУБУ: Ага. Нечестно!! Прочь!
РОНЯ: Мда-а-а, мухлеж не удался.
Иколай, Роня, Имка и Отря пятятся к выходу.
ИМКА: А как же Бебе?
РОНЯ: Да зачем он нам сдался? Через него все наши несчастья.
ИМКА: Но нельзя его здесь так оставлять.
РОНЯ: Точно, внучка. Забирай в заложники. Пещеру профукали, так хоть шашлыков с горя наедимся.
ИМКА: Бабушка…
Бубу топает ногой. Роня бежит из пещеры. Имка тоже спешит за Роней. Иколай и Отря берут под руки бессознательного Бебе и идут из пещеры.

Бубу возвращается в пещеру, ходит по ней. Заглядывает в кувшины, что стоят у костра. Замечает в углу флягу с вином. Нюхает, пробует. Ему нравится и Бубу пьет из фляги.
СЦЕНА ВОСЬМАЯ
ВОЗЛЕ ПЕЩЕРЫ
Возле пещеры сидят Отря, Иколай, Роня. На земле лежит Бебе, около него хлопочет Имка.
РОНЯ: Да, брось ты его. Если б не он, то жили бы мы по-прежнему, как у Сварога за пазухой.
ИМКА: Нельзя бросать человека на произвол судьбы.
РОНЯ: Человека?! Дикарь, а не человек. Вот где оно жило? Где росло, пока мы его не одомашнили?
ОТРЯ: Ну, уж где-то же жило.
РОНЯ: Мы видели, где. И видели, как его воспитывали. Дикари, они и в Африке дикари.
ИКОЛАЙ: Ну, нет. Оно с севера, скорее всего.
ОТРЯ: Точно. Ибо акцент в него, северный.
РОНЯ: Только вот видите, как теперь получилось? Явились пришлые на нашу землю, выгнали нас, а сами теперь правят.
ИКОЛАЙ: Против такой силы не поспоришь.
ИМКА: Надо головой думать, а не силой. Бебе, ты жив?
Бебе приходит в себя.
БЕБЕ: Что случилось? Чего я здесь?
ИМКА: Тебя твой Бубу огрел. А мы выходили.
БЕБЕ: Припоминаю… Спасибо вам. Спасибо, Имка. Вы уже второй раз меня спасаете.
РОНЯ: Скажи спасибо ему (кивает в пещеру), что выгнал нас, как тех собак бездомных.
Появляются Тепан и Ахар.
ИКОЛАЙ: О, наконец-то, сват.
ТЕПАН: Ты ж звал нас. Мы, вот, свататься приехали…
ОТРЯ: Ой, как вовремя.
Начинает играть музыка из индийских фильмов. Имка помогает Бебе подняться с земли, поддерживает его.
АХАР: А это что такое ?! Имка, что ты делаешь, дорогая моя. Зачем ты рядом с ним на коленях стоишь?
ИМКА: Ахар, дорогой, это совсем не то, о чем ты подумал.
АХАР: Я так по тебе соскучился, так мчал к тебе… Троих мамонтов загнал на смерть… А тут… Ты разбиваешь мне сердце…
РОНЯ: Хватит вам.
Индийская музыка резко обрывается.
РОНЯ: (Тепану, Ахару) Тут такое дело… Это животное (тычет на Бебе) сбежало ночью, а утром привело своего отца, такое ​​же животное, как и сам…
ИМКА: Бабушка…
РОНЯ: Помолчи, внучка.
БЕБЕ: Я не животное.
РОНЯ: Еще какое… Так вот… Теперь его отец нас выгнал из нашей собственной пещеры прочь.
ИКОЛАЙ: Оккупанты!
ТЕПАН: А вы что, вместе не могли ему дать отпор?
АХАР: Вместе ж и отца легче бить…
Все смотрят на Иколая.
ИКОЛАЙ: Что такое?! Причем тут я?
ОТРЯ: Но не в этом случае. Там такой дикарь, и ноги всем калечит, и мамонтам хоботы вырывает…
ИКОЛАЙ: Одним словом - варвар.
ИМКА: Папу на привязь посадило…  Меня заставило от него мух отгонять, а бабушку пол в пещере мыть.
АХАР: Пол - это серьезно.
РОНЯ: Вот именно…
ОТРЯ: Что мы только не делали, а никак справится не смогли.
АХАР: Так надо что-то думать. Давайте этого Бебе в заложниках держать. Обменяем его жизнь на пещеру.
ИКОЛАЙ: Давайте.
РОНЯ: Идите договариваться, мужчины.
ИКОЛАЙ: Мы?!
ОТРЯ: Ну, вы же мужчины. Не мы же пойдем.
ТЕПАН: Пойдемте…
ИМКА: Возвращайтесь живыми…
РОНЯ: Мы будем вас ждать и молиться богам…
ОТРЯ: Не нагнетайте.
БЕБЕ: Как это так?
РОНЯ: А вот так… Шашлык ходячий…
Тепан и Ахар берут Бебе под руки и идут вслед за Иколаем в пещеру.
СЦЕНА ДЕВЯТАЯ
ПЕЩЕРА
В пещере в кресле-качалке дремлет Бубу. В пещеру заходят Иколай, Ахар, Тепан и Бебе.
ИКОЛАЙ: Гав! Ой, бр-р-р, не так. (покашливает) Кх-кх!!
БУБУ: Аба???
БЕБЕ: Папа, это я.
БУБУ: Прочь!
ИКОЛАЙ: Мы пришли на переговоры.
АХАР: Какое оно страшное! Как то неандерталец. (Бебе) Это у вас все такие там?
БУБУ: Да. Но мы – лучшие в своем роду…
ТЕПАН: Мы пришли сказать, что у нас твой сын.
ИКОЛАЙ: Ага!
БУБУ: И что?
ИКОЛАЙ: Мы согласны его отдать, если ты освободишь нашу пещеру и уйдешь с нашей земли.
БУБУ: Еще чего…
АХАР: Тогда мы его убьем. И пустим на шашлыки.
ТЕПАН: Точно, и на котлеты.
БУБУ: О, котлеты. Ням-ням! (Облизывается) Мне котлеты!
Иколай, Тепан и Ахар переглядываются.
ИКОЛАЙ, ТЕПАН, АХАР: Животное…
ТЕПАН: Ты что, не понимаешь? Мы его убьем. Он же умрет.
БУБУ: И что? Бу-да-бу. Котлета - ням!
АХАР: Дипломатия - не его конек.
ИКОЛАЙ: (Бебе) Теперь ты понимаешь, кто твой отец? Ему наплевать на родного сына.
Бебе молча опускает глаза.
ТЕПАН: Одним словом - варвар.
Бубу встает и грозно идет к мужчинам.
ИКОЛАЙ: Спасаемся, иначе и руки, и ноги, и все, что плохо висит, с корнями вырвет…
Иколай, Тепан и Ахар оставляют Бебе и бегут из пещеры.

Бубу подходит к Бебе.
БУБУ: Ю уч биш!!! (Бьет Бебе по лицу)
Бебе падает на землю. Бубу плюет на Бебе.
БУБУ: Хуу биш!
БУБУ: Папа…
Бубу идет к огню, приседает и греется.

Бебе встает с земли, грустно смотрит на Бубу, переводит взгляд на выход из пещеры.
СЦЕНА ДЕСЯТАЯ
У ПЕЩЕРЫ
Роня, Имка и Отря молятся на коленях у пещеры, взывая к небу.
ОТРЯ: Чует мое сердце, что добром это не кончится.
ИМКА: Сплюньте, мама. Надо надеяться на лучшее. Помоги, Сварог.
Женщины перестают молиться, и садятся на землю.
РОНЯ: Я как впервые увидела того Бебе, он мне сразу не понравился. Такой здохлик. Думаю: здесь мне на один зуб, а как его на всех делить?!
ИМКА: Бабушка, перестаньте. Не такой уж и плохой этот Бебе.
РОНЯ: Хуже и не придумаешь.
ОТРЯ: Каждый имеет право на ошибку.
РОНЯ: Только почему-то исправлять их приходится нам.
ОТРЯ: Ну, ничего. Найдем другую пещеру. Не пропадать же на улице.
ИМКА: Как жаль, что так все закончится. Печально оставлять родной дом.
ОТРЯ: Подожди, дочка. Может что-то там и променяют. Глядишь, договорятся с тем Бубу.
РОНЯ: Вообще-то, из мировой истории известно, что с террористами договариваться нельзя.
ОТРЯ: И откуда это вам известно, мама?!
РОНЯ: Из поколения в поколение передается эта легенда от деда-прадеда. Вот и я вам передаю.
ИМКА: Запомним. И все же, будем надеяться.
ОТРЯ: Ой, тихо. Кажись, возвращаются.
Из пещеры выбегают Иколай, Тепан и Ахар.
ИМКА: Ахарчик, ты жив! Папа, как вы?
ОТРЯ: Что там? Как обмен?
ИКОЛАЙ: Он не идет на компромисс. Дикарь, одним словом.
РОНЯ: Мутация дала сбой…
ИМКА: Где Бебе?
АХАР: Забыли в пещере, когда убегали. Мы, как увидели, какое оно бешеное, с перепуга бросили там того недочеловека, и дали деру.
ИМКА: (иронично) Какие храбрые…
ОТРЯ: И что теперь будем делать?
ИКОЛАЙ: А что нам остается делать? Пойдем прочь.
РОНЯ: Вот все оставим, что годами наживали, и пойдем прочь?!
ИКОЛАЙ: Да.
РОНЯ: Дудки.
АХАР: Поживете у нас, а потом что-нибудь придумаем.
ОТРЯ: Хорошо. Пусть так и будет.
РОНЯ: И вы уже смирились все?
ИКОЛАЙ: А что делать?
РОНЯ: Надо что-то думать! Неужели так просто можно сдаться?! Увидели опасность и руки опустили. И перед кем?! Перед дикарем каким-то.
Из пещеры выходит печальный Бебе с синяком под глазом.
ИМКА: Бебе!
ОТРЯ: Заложник возвращается.
ИМКА Что с тобой? Ты вернулся.
АХАР: Милая, тебе не кажется, что ты очень к нему благосклонна? Лучше бы меня обласкала.
ИМКА: Ахар, как ты не понимаешь?! Мы в ответе за тех, кого приручили.
АХАР: Да он уже не дикарь. Он такой же, как мы. Он - человек.
РОНЯ: Раз человек, то должен вести себя по-человечески и отвечать за свои поступки.
БЕБЕ: Я отвечу…
РОНЯ: Ответит он. Вреда наделал какого? Мы тебя выходили, вылечили, выкормили, обучили… ночей не досыпали, чтобы дать билет в светлое будущее, а ты вон как с нами…?!
БЕБЕ: Я исправлю. Все исправлю. Я понял. Все понял.
ИМКА: И что ты понял?
БЕБЕ: Что я - человек. И я останусь человеком навсегда.
ОТРЯ: Назваться человеком может каждый. А вот то, что ты человек, надо доказывать поступками.
БЕБЕ: Я докажу. Я знаю, кто такой человек.
РОНЯ: Знает он… И кто же, по твоему?
БЕБЕ: Человек - это существо, у которого есть сознание, способность мыслить, право выбирать и нести ответственность за действия и решения, возможность фантазировать, представлять, воспринимать и творить, иметь собственное суждение, быть моральным. Все это делает человека уникальным во вселенной, совершенным, предпочтенным над всем, в чем есть дыхание жизни.
ВСЕ: Браво, Бебе! Браво! (Все аплодируют)
ИКОЛАЙ: Я и не знал такого… Как будто из википедии прочитал… Надо бы и себе запомнить.
ТЕПАН: А теперь собирайтесь. Все едем к нам.
БЕБЕ: Нет, мы останемся здесь.
ИМКА: На улице?
БЕБЕ: Нет, в пещере.
ОТРЯ: Но, как нам зайти, когда там тот дикарь…? То есть, твой отец.
БЕБЕ: Неужели вы вместе не можете дать ему отпор?!
РОНЯ: Вместе легче только отца бить.
БЕБЕ: Не только отца. В группе - сила. Можно горы свернуть, реки повернуть вспять и мамонта забить.
РОНЯ: Что-то не понимаю, к чему ты ведешь…
БЕБЕ: Хорошо. Рассказываю свой план. Мы идем в пещеру. Я вымазываем моего отца в мед, вы перекидываете улей. И когда пчелы нападут на моего папу, вы его свяжете веревкой…
ИМКА: Какой хороший план…
ОТРЯ: Мы до такого не додумались…
РОНЯ: Куда нам, неграмотным… А не проще его просто выкурить оттуда?
ИКОЛАЙ: Какой хороший план, мама. Я думал, что вы можете только тряпкой по полу возить…
ОТРЯ: Опасно. Еще пожар сделаем.
ИМКА: Лучше уж пчелы. Так надежнее.
БЕБЕ: И больнее.
ТЕПАН: (Бебе) Размышляет, как человек.
ИМКА: (Бебе) Но, разве тебе не жалко? Это же твой отец.
БЕБЕ: Не такого отца я хотел. Думал, что он хороший, а потом познакомился с вами… Вы стали моей семьей. С вами я понял, кто я и зачем я.
РОНЯ: Ты глянь, еще и философом станет. Позавчера лаяло, а сегодня уже о высоких материях заговорило.
ИМКА: Бабушка…
ОТРЯ, ИКОЛАЙ: Мама…
РОНЯ: А что я?! Я ничего.
ИКОЛАЙ: Так, что там у нас по плану?
БЕБЕ: Все за мной.
Бебе направляется в пещеру, всех жестом зовет за собой. Все уверенно идут в пещеру за Бебе.
В ЗАТЕМНЕНИЕ

СЦЕНА ОДИННАДЦАТОЕ
ПЕЩЕРА
В пещере мигает свет, громко бьют барабаны и громко гудят пчелы.

Свет включается. В кресле-качалке сидит хмурый, связанный веревками и обкусанный пчелами Бубу. У костра сидят Тепан, Иколай, Отря. Ахар и Имка рядом, ласково держатся за руки. Чуть подальше от Рони сидит Бебе.
РОНЯ: Я всегда знала, Бебе, что ты отличный парень. Хорошо, что я тебя на шашлыки не пустила.
БЕБЕ: Хорошо. Спасибо.
ИКОЛАЙ: Молодец, Бебе. Без тебя бы мы не справились.
ОТРЯ: Опустили бы руки и примирились с такой судьбы.
БЕБЕ: Никогда не надо опускать руки, а всегда нужно верить в свои силы.
ОТРЯ: Да, Бебе, согласны с тобой.
ТЕПАН: (кивая на Бубу) А что с ним делать?
РОНЯ: Давайте на шашлыки пустим. На месяц хватит…
ИМКА: Бабушка. Оно же живое!
РОНЯ: Не, ну вы погляньте на неё! Вот же ж гуманистка выискалась.
БЕБЕ: Прогоним его из пещеры скорее. Я его привел, я его и выгоню.
Бебе толкает в кресле-качалке связанного Бубу из пещеры. Бубу сердится, но не может освободиться. Иколай, Ахар и Тепан помогают Бебе.

Мужчины возвращаются к огню.
ИКОЛАЙ: Хорошо, что все так закончилось.
ТЕПАН: Так отдадите за моего сына свою дочь?
ИКОЛАЙ: А то как?! Ясное дело, что отдадим.
АХАР: (Имке) Я тебя, моя милая, уже никогда и никому не отдам.
ИМКА: А я никому и не отдамся, кроме тебя, мой саблезубый лев.
ИКОЛАЙ: Вот у меня наливочка есть. Сейчас такое дело надо обмыть.
Иколай идет к фляге, но там пусто.
ТЕПАН: Что там, сват?
ИКОЛАЙ: Нету. Выпил кто-то.
ОТРЯ: Так может сам выпил?
ИКОЛАЙ: Ну, уж нет. Я бы запомнил.
ОТРЯ: Да и у меня был где-то тайник…
Отря идет к стене и достает флягу с наливкой.
РОНЯ: Сейчас будет праздник.
ОТРЯ: Один раз дочь замуж отдаем…
РОНЯ: А ты чего, Бебе, загрустил?
БЕБЕ: Вспомнил свою жизнь. Жаль, что я так поздно вас нашел.
АХАР: Вообще-то, это я тебя нашел.
Все смеются.
РОНЯ: Теперь не потеряешься…
БЕБЕ: Надеюсь, что нет.
РОНЯ: Подвигайся уже к огню поближе, Бебе. Я тебя не обижу. Видишь, уже и не чихаю вовсе. Значит - ты уже не животное. А у меня знаешь, аллергия на животных.
Бебе подсовывается к Роне. Роня улыбается, хлопает Бебе по плечу.
ИКОЛАЙ: Тогда давайте уже за наших молодоженов.
ОТРЯ: Давайте.
РОНЯ: Горько! Горько!
Ахар и Имка трутся носами.
БЕБЕ: Как красиво…
РОНЯ: Не переживай. И тебе кого-то найдем… Мы вам будку просторную поставим у входа в пещеру…
ОТРЯ: Мама…
РОНЯ: Да, шучу я. Шучу!
БЕБЕ: Я понимаю. Все понимаю. Не та семья, что жизнь дала, а та семья, что надежду подарила.
Все встают и радостно танцуют вокруг огня.
КОНЕЦ
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